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SPOLECNE PROHLASENI
K PRANI VYNOSU Z TRESTNE CINNOSTI

Smluvni strany se dohodly, ze ¢l. 2 odst. 3 dohody o spolupraci v boji proti prani vynost z trestné
¢innosti zahrnuje mezi jednani naplnujicich skutkovou podstatu i takova, ktera zakladaji ¢in
daniového podvodu nebo profesiondlniho pasovani podle Svycarského prava. Informace ziskané na
zaklad¢ zadosti tykajici se prani vynost z trestné ¢innosti mohou byt pouzity pfi fizeni ve véci
vynosu z trestné ¢innosti, s vyjimkou fizeni vedenych proti §vycarskym osobam, pokud veskeré

skutky rozhodné pro trestnou &innost byly spachany ve Svycarsku.

SPOLECNE PROHLASENI
TYKAJICI SE SPOLUPRACE SVYCARSKE KONFEDERACE S EUROJUSTEM
A PODLE MOZNOSTI I S EVROPSKOU SOUDNI SiTi

Smluvni strany berou na védomi prani Svycarské konfederace zjistit moznosti spoluprace

Svycarské konfederace pti ¢innosti Eurojustu a podle moznosti i Evropské soudni sité.
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DOHODNUTY ZAPIS
Z JEDNANI K DOHODE O SPOLUPRACI
MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM A JEHO CLENSKYMI STATY
NA JEDNE STRANE A SVYCARSKOU KONFEDERACI NA STRANE DRUHE
V BOJI PROTI PODVODUM A JINYM
PROTIPRAVNIM CINNOSTEM POSKOZUJICIM JEJICH FINANCNI ZAIMY
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Smluvni strany se dohodly o tomto:

Ad ¢€l. 2 odst. 1 pism. a)

Pojmem ,,podvody a jiné protipravni ¢innosti“ se rozumi také pasovani, korupce a prani vynosu z
2

¢innosti, na néz se vztahuje tato dohoda, s vyhradou ¢l. 2 odst. 3.

Pojem ,,obchod se zbozim, ktery porusuje celni a zeméd¢€lské predpisy je chapan nezavisle na tom,

zda zbozi proslo (vyvoz, dovoz nebo priivoz) nebo neproslo pies izemi jiné smluvni strany.

Pojem ,,obchod, ktery porusuje danové predpisy tykajici se dané€ z ptfidané hodnoty, zvlastnich dani
vybiranych pfi spotiebé a spotfebnich dani* je chapan nezédvisle na tom, zda zbozi a sluzby prosly

(vyvoz, dovoz nebo privoz) nebo neprosly pres izemi jiné smluvni strany.
Ad ¢l. 15 odst. 2
Pojmem ,,prostiedek Setfeni se rozumi vyslech osob, prohlidka a prohledani prostor a dopravnich

prostiedkti, kopirovani dokumentt, zadost o poskytnuti informaci a zabaveni predméta, dokumentti

a cennosti.
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Ad ¢l. 16 odst. 2 druhy pododstavec

V tomto pododstavci se uvadi zejména, Ze piitomnym osobdm miize byt povoleno klast otazky a

navrhovat vysetfovaci ukony.

Ad ¢l. 25 odst. 2

Pod pojem mnohostrannych dohod mezi smluvnimi stranami se zahrnuje od okamziku vstupu v
platnost zejména dohoda mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského

acquis.

Ad ¢l. 35 odst. 1

»Zadosti o justiéni pomoc* se rovnéz rozumi predavani informaci a diikaznich prostiedkii organu

dozadujici smluvni strany.

Ad ¢lanek 43

Evropska komise pfeda nejpozd¢ji v okamziku podpisu dohody informativni seznam tizemi, na

ktera se vztahuje tato dohoda.
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